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Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor dem Betrieb des Gerates aufmerksam
durch und bewahren Sie sie zum spateren Nachschlagen auf.
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Ubersetzung der urspriinglichen Instruktion (R32)
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ENERGIESPARTIPPS

Die folgenden Hinweise helfen Ihnen, den Stromverbrauch des Klimagerates zu verringern. Be-
achten Sie fir einen effizienteren Einsatz des Klimagerates die folgenden Hinweise:

Innenrdume nicht zu stark herunterkiihlen. Eine zu kalte Raumluft ist gesundheitsschadlich und
verursacht hohe Stromkosten.

Direkte Sonneneinstrahlung bei laufendem Klimagerat mithilfe von Rollos oder Gardinen verhin-
dern.

Turen und Fenster bei laufendem Klimagerat fest geschlossen halten.

Die Richtung des vertikalen und horizontalen Luftstroms zur optimalen Zirkulation der Raumluft
einstellen.

Den Lifter zum schnellen Herunterkiihlen oder Aufheizen der Raumluft voriibergehend auf eine
héhere Geschwindigkeit einstellen.

Zum Durchliiften regelmaRig die Fenster 6ffnen, da die Qualitat der Raumluft bei langerem Be-
trieb des Klimagerates abnimmt.

Der Luftfilter sollte alle zwei Wochen gereinigt werden. Im Luftfilter angesammelter Staub und Ver-
unreinigungen kénnen den Luftstrom wahrend der Kihlung/Entfeuchtung blockieren oder behin-
dern.

FUr Ihre Unterlagen

Heften Sie lhren Beleg als Nachweis Uber das Kaufdatum bzw. zur Vorlage im Garantiefall an diese
Seite. Notieren Sie hier die Modell- und Seriennummer des Gerates:

Modellnummer :

Seriennummer :

Diese Nummern finden Sie auf einem Etikett auf der Seite jedes Gerates.

Handler :

Kaufdatum :




WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE 5

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die Bedienungsanleitung
Djﬂ sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat & Dieses Gerat ist mit R32 gefullt.
bedienen.

Dieses Symbol weist darauf hin, dass
die Service-Fachkraft beim Umgang

@ mit diesem Gerét die Anleitung im In-

stallationshandbuch befolgen sollte.

Dieses Symbol weist darauf hin,

M dass die Betriebsanleitung sorgfaltig

gelesen werden sollte.

BITTE LESEN SIE VOR INBETRIEBNAHME DES GERATES
SAMTLICHE ANLEITUNGEN.

Bitte beachten Sie stets die folgenden Vorsichtshinweise, um
gefahrliche Situationen zu vermeiden und die optimale Leistung des
Gerates zu gewahrleisten.

A\ WARNUNG

Bei Missachtung der Anweisungen besteht die Gefahr von schweren
Verletzungen oder Lebensgefahr.

/\ VORSICHT

Bei Missachtung der Anweisungen besteht die Gefahr von leichten
Verletzungen oder Schaden am Gerat.

A\ WARNUNG

* Das Gerat muss immer geerdet werden. Es besteht
Stromschlaggefahr. )

* Verwenden Sie niemals einen defekten Uberlastungsschalter oder
einen mit zu geringer Nennleistung. Achten Sie auf eine geeignete
Nennleistung von Uberlastungsschalter und Sicherung. Es besteht
Brand- oder Stromschlaggefahr.

* Mehrfach-Netzanschlisse vermeiden. Das Gerat sollte immer an einen
separaten Stromkreis mit Uberlastungsschalter angeschlossen
werden. Ansonsten besteht Brand- oder Stromschlaggefahr.

* Elektrische Anschlisse sollten nur vom Handler, Verkaufer, einem
qualifizierten Elektriker oder zugelassenen Servicebetrieb
vorgenommen werden. Das Gerat niemals selbst auseinandernehmen
oder reparieren. Es besteht Brand- oder Stromschlaggefahr

* Das Gerat muss immer laut Schaltplan geerdet werden. Die
Erdungsleitung niemals an eine Gas- oder Wasserleitung, einen
Blitzableiter oder eine Telefon-Erdungsleitung anschlielRen. Es besteht
Brand- oder Stromschlaggefahr
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* Die Frontblende sowie die Abdeckung der Reglerkastens missen gut
befestigt werden. Es besteht Brand- oder Stromschlaggefahr auf
Grund von Staub, Wasser usw.

* Eine Sicherung mit geeigneter Nennleistung verwenden. Es besteht
Brand- oder Stromschlaggefahr

* Das Netzkabel niemals verandern oder verlangern. Bei
Beschadigungen des Netzkabels oder der Isolierung muss das Kabel
ausgetauscht werden. Es besteht Brand- oder Stromschlaggefahr

* Die Montage, Demontage oder Neumontage sollte nur vom Handler
oder einem zugelassenen Servicebetrieb vorgenommen werden.
Ansonsten besteht Brand-, Stromschlag-, Explosions- oder
Verletzungsgefahr.

* Das Gerat nicht auf einem defekten Montagestandful® aufstellen. Der
Montageort darf im Laufe der Zeit nicht instabil werden. Ansonsten
konnte das Gerat herunterfallen.

 Das AuRengerat nicht auf einem beweglichen oder instabilen
Untergrund aufstellen. Das AufRengerat kénnte herunterfallen und
Sachschaden oder u. U. todliche Verletzungen verursachen.

* Falls das Gerat nass wurde (Uberflutet oder in FlUssigkeit getaucht),
verstandigen Sie vor dem erneuten Betrieb des Gerates einen
qualifizierten Fachbetrieb zwecks Reparatur. Es besteht Brand- oder
Stromschlaggefahr.

* Uberprlfen Sie das verwendete Kaltemittel. Bitte lesen Sie die
Hinweise auf dem Produktetikett. Bei ungeeignetem Kaltemittel kann
der Normalbetrieb des Gerates beeintrachtigt werden.

+ Keine beschadigten oder defekten Netzkabel, Netzstecker oder
lockere Steckdosen verwenden. Ansonsten besteht Brand- oder
Stromschlaggefahr.

* Das Gerat niemals mit nassen Handen berlhren, bedienen oder
reparieren. Das Kabel beim Abziehen immer am Netzstecker halten.
Es besteht Stromschlag- oder Brandgefahr.

+ Das Netzkabel nicht in der Nahe von Heizgeraten oder sonstigen
Warmequellen verlegen. Es besteht Brand- und Stromschlaggefahr.

* Es darf kein Wasser in die elektrischen Bauteile eindringen. Das Gerat
nicht in der Nahe von Wasserquellen montieren. Es besteht die Gefahr
von Branden, Gerateausfallen oder Stromschlagen.

* Keine brennbaren Gase oder Flissigkeiten in Geratenahe lagern oder
verwenden. Es besteht Brandgefahr.
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* Die Kabelanschllsse innen und aufen mussen gut befestigt werden
und die Kabel sollten so verlegt werden, dass keine Zugkrafte auf die
Kabel und deren Anschliisse wirken. Unsachgemalle oder lockere
Anschlisse kdénnen zu Hitzeentwicklung und Brénden flhren.

* Verpackungsmaterialien sowie Schrauben, Nagel, Batterien oder
defekte Teile mussen nach der Montage oder Wartung
ordnungsgemaR entsorgt werden. Zerschneiden Sie samtliche
Plastikverpackungen. Kinder kdnnten damit spielen und sich dabei
gefahrden oder verletzen.

* Der Stecker des Netzkabels darf nicht verschmutzt, locker oder
beschadigt sein. Nur dann darf der Stecker angeschlossen werden.
Bei einem verschmutzten, lockeren oder beschadigten Netzstecker
besteht Stromschlag- oder Brandgefahr.

* Die elektrischen Bauteile im Aullengerat werden Uber einen
Kondensator mit Hochspannung versorgt. Der Kondensator muss
daher vor Reparaturarbeiten immer vollstandig entladen werden. Bei
einem geladenen Kondensator besteht die Gefahr von Stromschlagen.

* Zur Montage des Gerates sollte immer der mitgelieferte
Montagebausatz eingesetzt werden. Ansonsten konnte das Gerat
herunterfalle und schwere Verletzungen verursachen.

* Es durfen nur in der Ersatzteilliste aufgefiihrte Bauteile verwendet
werden. Das Gerat niemals selbst verandern. Bei Verwendung von
ungeeigneten Ersatzteilen besteht die Gefahr von Stromschlagen,
Uberhitzungen oder Branden.

* Das Gerat nicht uber einen langeren Zeitraum in einem geschlossenen
Raum betreiben. Liften Sie regelmalig. Ansonsten kdnnte ein
gesundheitsschadlicher Sauerstoffmangel eintreten.

* Das Vordergitter des Gerates wahrend des Betriebs niemals 6ffnen.
(Einen evtl. vorhandenen elektrostatischen Filter nicht beriihren.) Es
besteht die Gefahr von Verletzungen, Stromschlagen oder
Gerateausfallen.

* Bei ungewohnlichen Gerauschen oder bei austretendem Rauch sofort
den Uberlastungsschalter ausschalten und das Netzkabel trennen. Es
besteht Stromschlag- oder Brandgefahr.

* Bei gleichzeitigem Betrieb zusammen mit einem Ofen oder einer
Heizung sollte der Raum regelmalig geliftet werden. Ansonsten
konnte ein gesundheitsschadlicher Sauerstoffmangel eintreten.

* Vor der Reinigung oder Reparatur des Gerates immer die
Hauptstromversorgung trennen und den Netzstecker ziehen. Es
besteht Stromschlaggefahr.
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* Falls das Gerat Uber einen langeren Zeitraum nicht betrieben wird, den
Netzstecker ziehen oder den Uberlastungsschalter ausschalten. Es
besteht die Gefahr von Beschadigungen, Ausfallen oder
unbeabsichtigtem Einschalten des Gerates.

* Es muss gewabhrleistet werden, dass niemand, auf das AulRengerat tritt
oder darauf fallt. Dies gilt insbesondere fur Kinder. Ansonsten besteht
die Gefahr von Verletzungen und Schaden am Gerat.

* Es muss gewahrleistet werden, dass das Netzkabel wahrend des
Betriebs nicht abgezogen oder beschadigt werden kann. Es besteht
Brand- oder Stromschlaggefahr

+ Stellen Sie NIEMALS Gegenstande auf das Netzkabel. Es besteht
Brand- oder Stromschlaggefahr.

* Das Gerat niemals durch Einstecken oder Ziehen des Netzsteckers
ein- bzw. ausschalten. Es besteht Brand- oder Stromschlaggefahr

* Bei austretendem brennbaren Gas sofort die Gaszufuhr trennen und
vor dem Einschalten zum Liften die Fenster 6ffnen. Benutzen Sie
nicht das Telefon und schalten Sie keine Gerate ein oder aus. Es
besteht Explosions- oder Brandgefahr.

* Den Uberlastungsschalter oder Netzschalter nicht einschalten, wenn
die Frontblende, das Gehause, die obere Gerateabdeckung oder der
Schaltkasten abgenommen oder gedffnet wurde. Ansonsten besteht
Brand-, Stromschlag-, Explosions- und Lebensgefahr.

* erwenden Sie fur die Leckprifung oder zur Entliftung eine
Vakuumpumpe oder Schutzgas (Stickstoff). Luft oder Sauerstoff nicht
komprimieren und keine brennbaren Gase verwenden. Es besteht und
Brand- und Explosionsgefahr. Ansonsten besteht Lebens-,
Verletzungs-, Brand- oder Explosionsgefahr.

* Das Gerat muss in einem Raum aufbewahrt werden, ohne die
Zindquellen kontinuierlich zu betreiben (z. B. offene Flammen, ein
Betriebsgasgerat oder eine Elektroheizung.)

* Halten Sie alle erforderlichen Luftungsoffnungen frei von Hindernissen

 Das Gerat muss in einem gut belUfteten Bereich aufbewahrt werden, in
dem die RaumgroRe dem fur den Betrieb angegebenen Raum
entspricht.

* Leitungen, die an ein Gerat angeschlossen sind, dirfen keine
Zindquelle enthalten.

/\ VORSICHT

* Das Gerat sollte von mindestens zwei Personen angehoben oder
getragen werden. Ansonsten besteht Verletzungsgefahr.
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* Das Gerat nicht an einem Ort mit direktem Seewind montieren
(salzhaltige Luft). Es besteht Korrosionsgefahr.

* Montieren Sie zur Abfuhr von Kondenswasser einen Ablassschlauch.
Ein unsachgemafer Anschluss kann zu Wasserlecks fiihren.

* Das Gerat muss immer waagerecht montiert werden. Ansonsten
kénnen Vibrationen oder Gerausche auftreten.

* Das Gerat so montieren, dass umliegende Nachbarn nicht durch
warme Abluft oder Larm belastigt werden. So vermeiden Sie Streitfalle
mit den Nachbarn.

* Uberprifen Sie das Gerat nach der Montage oder nach
Reparaturarbeiten immer auf Gaslecks (Kaltemittel). Eine zu geringe
Kaltemittelmenge kann zu Gerateausfallen fuhren.

* Das Gerat nicht fir besondere Zwecke verwenden, z. B. zur Kuhlung
von Lebensmitteln oder Kunstgegenstanden. Bei diesem Gerat handelt
es sich um ein Haushalts-Klimagerat und nicht um ein Prazisions-
Kihlsystem. Es besteht die Gefahr von Sachschaden oder -verlusten.

* Lufteinlass und -auslass dirfen nicht verdeckt werden. Ansonsten
besteht die Gefahr von Fehlfunktionen.

* Verwenden Sie zur Reinigung nur ein weiches Tuch. Keine starken
Reiniger, Losemittel oder Wasser verwenden. Es besteht die Gefahr
von Branden, Stromschlagen oder Schaden an den Kunststoffteilen
des Gerates.

* Beim Herausnehmen des Luftfilters keine Metallteile am Geréat
berthren. Es besteht die Verletzungsgefahr.

* Nicht auf das Gerat treten oder Gegenstande daraufstellen.
(Aulengerate) Es besteht Verletzungsgefahr sowie die Gefahr von
Fehlfunktionen.

* Den Filter nach der Reinigung immer fest einsetzen. Er sollte bei
Bedarf alle zwei Wochen oder haufiger gereinigt werden. Bei einem
verschmutzten Filter verringert sich die Kihlungsleistung.

* Bei angeschlossenem Klimagerat niemals die Hand oder andere
Gegenstande in den Lufteinlass oder -auslass einflihren. Scharfe
Kanten und sich bewegende Teile im Innern des Gerates bergen
Verletzungsgefahren.

* Gehen Sie beim Auspacken und bei der Montage sorgsam vor.
Scharfe Kanten bergen Verletzungsgefahren.

* Falls wahrend der Reparatur Kaltemittel austritt, vermeiden Sie den
Kontakt mit dem Kaltemittel. Es besteht die Gefahr von Erfrierungen
(Kalteverbrennungen)
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» Das Gerat beim Demontieren oder wahrend des Transports nicht
kippen. Kondenswasser im Gerat konnte verschittet werden.

* Niemals andere Gas-Luft-Gemische erzeugen, als fiir das Kaltemittel
des Systems angegeben. Luft im Kaltemittelkreislauf kénnte zu einem
ubermafig hohen Druck im Kreislauf fuhren. Dadurch besteht die
Gefahr von Schaden am Gerat oder Verletzungen.

* Falls wahrend der Montage Kaltemittel austritt, muss der Raum sofort
gelUftet werden. Es besteht die Gefahr von Gesundheitsschaden.

* Die Zerlegung des Gerates sowie die Entsorgung von Kaltedl und
Bauteilen sollte nach den ortlichen und gesetzlichen Bestimmungen
erfolgen.

* Tauschen Sie alle Batterien der Fernbedienung durch neue desselben
Typs aus. Keine verschiedenen Batterietypen verwenden (alte und
neue Batterien zusammen). Es besteht die Gefahr von Branden oder
Gerateausfallen.

« Batterien nicht wieder aufladen oder auseinandernehmen. Verbrauchte
Batterien niemals ins Feuer werfen. Sie kdnnten brennen oder
explodieren.

* Auf die Haut oder Kleidung gelangte Batterieflussigkeit grindlich mit
Wasser abspulen. Die Fernbedienung niemals mit ausgelaufenen
Batterien verwenden. Die Chemikalien in den Batterien kdnnten zu
Verbrennungen oder Gesundheitsschaden fluhren.

« Falls Batteriefllissigkeit in die Mundéffnung gelangt, putzen Sie die
Zahne und suchen Sie einen Arzt auf. Die Fernbedienung niemals mit
ausgelaufenen Batterien verwenden. Die Chemikalien in den Batterien
konnten zu Verbrennungen oder Gesundheitsschaden flhren.

+ Das Klimagerat bei sehr hoher Luftfeuchtigkeit oder bei gedffneten
Taren und Fenstern nicht Uber einen langeren Zeitraum betreiben. Die
Feuchtigkeit kann kondensieren und die Einrichtung beschadigen.

» Erwachsene und Kinder sollten sich nicht direkt im Kalt- oder
Warmluftstrom aufhalten. Es besteht die Gefahr von
Gesundheitsschaden.

» Das Abwasser des Gerates niemals trinken. Das Wasser ist
verunreinigt und gesundheitsschadlich.

* Benutzen Sie zur Reinigung, Wartung oder Reparatur des
Klimagerates ggf. einen Tritt oder eine Leiter. Achten Sie auf mdgliche
Verletzungsgefahren.

+ Das Klimagerat darf ohne Aufsicht nicht durch Kleinkinder oder
behinderte Personen betrieben werden.
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Kinder sollten stets beaufsichtigt werden, damit das Klimagerat nicht
als Spielzeug gebraucht wird.

Das Gerat muss so aufbewahrt werden, dass keine mechanischen
Beschadigungen auftreten.

Jede Person, die an der Arbeit an einem Kaltemittelkreislauf beteiligt
ist oder sich in einen Kaltemittelkreislauf einbringt, sollte ein glltiges
Zertifikat von einer von der Industrie akkreditierten
Beurteilungsbehorde abgeben, die ihre Kompetenz zur
Kalteerzeugung in Ubereinstimmung mit einer von der Industrie
anerkannten Beurteilungsspezifikation genehmigt.

Die Wartung darf nur gemaR Empfehlung von Geratehersteller
erfolgen. Wartung und Instandhaltung, die die Unterstitzung von
anderen Fachkraften erfordern, sind unter der Aufsicht der bei der
Verwendung von brennbaren Kaltemitteln zustandigen Person
durchzuflhren.

Bei der Installation, Wartung oder Instandhaltung des Produktes eine
angemessene personliche Schutzausristung (PSA) tragen.

Dieses Gerat sollte nicht durch Kinder im Alter von unter 8 Jahren
sowie Personen mit verminderten physikalischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder mit mangelnder Erfahrung und
Sachkenntnis bedient werden, es sei unter Aufsicht oder vorheriger
Anleitung zur sicheren und sachgerechten Bedienung einschlief3lich
der Unterweisung tber mogliche Gefahren. Kinder dirfen nicht mit
dem Gerat spielen. Die Reinigung und Wartung sollte nicht von
Kindern ohne Aufsicht vorgenommen werden.

Dieses Gerat ist nicht flir den Gebrauch durch Personen
(einschlief3lich Kinder) mit eingeschrankten physischen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnden Erfahrungen und
Kenntnissen bestimmt, es sei denn, sie wurden von einer fir ihre
Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt oder instruiert. Kinder
sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit
dem Gerat spielen.

o]
m
C
3
(%]
(@)
u




HOS1N3a

10 INHALTSVERZEICHNIS

INHALTSVERZEICHNIS
2 ENERGIESPARTIPPS

3  WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

12 VOR DER INBETRIEBNAHME

12 Uber das System

12 Vorbereitung auf die Inbetriebnahme
12 Benutzung

12 Reinigung und Pflege

12 Kundendienst

12 Verfligung

13 EINFUHRUNG

13 Bauteilbezeichnungen und Funktionen (DECKENKASSETTENMODELL 4-WEGE)
13 Bauteilbezeichnungen und Funktionen (UNTERPUTZ-ROHRFUHRUNGSMODELL)

14 Betriebsanzeige Lampe
15 Bedienelemente und Funktionen der Fernbedienung
16 Kabellose Fernbedienung (optional)

17 BEDIENUNGSANLEITUNG

17 Normalbetrieb - Normalkiihlung
18 Normalbetrieb - Schnellkithlung
18 Normalbetrieb - Heizmodus

19 Normalbetrieb - Entfeuchtungsbetrieb

19 Automatischer Wechselbetrieb

20 Normalbetrieb - Liifterbetrieb

21 Normalbetrieb - Automatikbetrieb

22 Normalbetrieb - Einstellung der Luftstromrichtung

23 Normalbetrieb - Temperatureinstellung/Raumtemperatur anzeigen
24 Zusatzfunktionen - Plasma-Luftreinigung

25 Zusatzfunktionen - Komfort-Kihlung

25 Funktionseinstellungen - Kindersicherung

26 Funktionseinstellungen - Temperatur andern

27 Funktionseinstellungen - Hebegitter

28 Funktionseinstellungen - Filterzeichen I6schen

29 Funktionseinstellungen - Steuerung der Flugelstellung

30 Funktionseinstellungen - Uhrzeiteinstellung

32 Programmierung - Einfache Programmierung



HOS1N3a

12 VOR DER INBETRIEBNAHME

VOR DER INBETRIEBNAHME
Uber das System

Dieses Klimasystem kann fiir Heiz- / Kihlanwendungen verwendet werden.

Vorbereitung auf die Inbetriebnahme

» Wenden Sie sich fiir die Installation an einen Fachinstallateur.
« Gerat einem dedizierten schaltkreis.

Benutzung

» Dem direkten Luftstrom (ber langere Zeit ausgesetzt zu sein, kann der Gesundheit schaden. Setzen
Sie Personen, Tiere oder Pflanzen nicht tber langere Zeit dem direkten Luftstrom aus.

* Bei gleichzeitigem Betrieb einer Heizung sorgen Sie fiurr gute Bellftung des Raums, da es andernfalls
zu Sauerstoffmangel kommen kann.

* Benutzen Sie dieses Klimagerat nicht fur unsachgeméfie Zwecke (z. B. Aufbewahrung von Préazision-
smaschinen, Lebensmitteln, Tieren oder Pflanzen). Eine solche Benutzung des Gerats kann schadi-
gend sein.

Reinigung und Pflege

« Bertihren Sie bei der Entfernung des Filters nicht die Metallteile des Gerats. Bei der Handhabung von
Gegenstanden mit scharfen Metallrandern kdnnen Verletzungen auftreten.

» Benutzen Sie zur Reinigung des Gerateinnern kein Wasser. Wird das Gerat Wasser ausgesetzt, kann
die Isolierung beschadigt werden, was Stromschlage verursachen kann.

+ Vor der Reinigung des Gerats stellen Sie sicher, dass der Netzschalter und der Trennschalter aus-
geschaltet sind. Wahrend des Betriebs dreht sich der Ventilator bei hoher Geschwindigkeit. Bei
versehentlichem Einschalten des Netzschalters wahrend der Reinigung der inneren Teile des Gerats
besteht Verletzungsgefahr.

Kundendienst

Wenden Sie sich fiir Reparaturen und Wartung an einen autorisierten Servicepartner.

Verfiigung

Das Gerat verwendet Fluorkohlenwasserstoff. Kontaktieren Sie Ihren Handler, wenn Sie das Gerat
entsorgen. Es ist gesetzlich vorgeschrieben, das Kéltemittel in Ubereinstimmung mit den Vorschriften
fir die Sammlung und den Abbau von Fluorkohlenwasserstoffen zu sammeln, zu transportieren und zu
entsorgen.
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EINFUHRUNG

Bauteilbezeichnungen und Funktionen (DECKENKASSET-
TENMODELL 4-WEGE)

1: Innengerat

2: AuBengerat

3: Fernbedienung

4: Lufteinlass

5: Luftauslass

6: Kaltemittelrohrleitung, Netzanschlusskabel
7: Abflussrohr

8: Erdungsleitung
Erdungsleitung des AuRBengerates zur Vermei-
dung von Stromschlagen.
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Betriebsanzeigen

(D Ein/Aus : Leuchtet wahrend des Systembetriebs.
@ Filterzeichen : Leuchtet 2400 Stunden nach Inbetriebnahme des Geréates auf.
(9 Timer : Leuchtet wahrend des Timer-Betriebs.

'g Abtaumodus : Leuchtet wahrend des Abtaubetriebs bzw. im Vorheiz-Betrieb.

(Warmepumpen-Modell)

© Erzwungener Betrieb : Bedienung des Klimagerates im Falle einer defekten Fernbedienung.
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Kabellose Fernbedienung
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Taste fiir FLUGELSTELLUNG
Einstellung der einzelnen Fligelstellungen.

ﬂ FUNKTIONSWAHLTASTE
Programmieren und Loschen der automatischen oder
intelligenten Reinigungsfunktion, des elektrischen
Erhitzers oder der Einzelsteuerung der Fliigelstellung.

EJ NETZSCHALTER
Ein- und Ausschalten des Gerétes.

I3 Taste fiir SCHNELLKUHLEN
Die Schnellkiihlung wird mit extrem hoher
Liftergeschwindigkeit durchgefnhrt.

ﬂ Tasten fiir LUFTSTROM LINKS/RECHTS (OPTIONAL)
Einstellung der gewunschten Luftstromrichtung
links/rechts (horizontal).

E Tasten fiir LUFTSTROM AUF/AB
Ein- und Ausschalten der Luftklappenbewegung sowie
Einstellung der gewinschten Luftstromrichtung oben/unten.

Taste fiir EINSCHALTZEIT O
Einstellen der Uhrzeit flir den Start des Gerétes. E
[ Taste fiir SLEEP-TIMER 7
Einstellen der Uhrzeit flir den Ruhemodus des Gerates. g
[E] Taste SET/CLEAR

Aktivieren/deaktivieren des Timers. Einstellen der
aktuellen Uhrzeit (3 Sekunden gedruckt halten).

i) PLASMA-Taste (OPTIONAL)
Ein- und Ausschalten der Plasma-
Reinigungsfunktion.

m Tasten zur EINSTELLUNG DER
RAUMTEMPERATUR
Einstellung der Raumtemperatur.

m BETRIEBSWAHLTASTE
Auswahl des Betriebsmodus.

[E Wahltaste LUFTERGESCHWINDIGKEIT INNENGERAT
Auswahl der Luftergeschwindigkeit niedrig,
mittel, hoch und Chaos.

m Taste zur ANZEIGE DER RAUMTEMPERATUR
Anzeige der aktuellen Raumtemperatur.

[E Taste fir AUSSCHALTZEIT

Einstellen der Uhrzeit fiir das Ausschalten des Gerétes.

Tasten fiir TIMER-EINSTELLUNG
(auf/ab)/HELLIGKEIT

Einstellen des Timers. Einstellen der Helligkeit.
(Nicht wahrend der Zeiteinstellung)

RESET-Taste
Zuricksetzen der Fernbedienung.



)
m
Cc
—
0
e
I

10 PRODUKTBESCHREIBUNG

~/I\\ VORSICHT

VORSICHT: Handhabung der Fernbedi-
enung

* Richten Sie die Kabel-Fernbedienung auf
den Signalempfanger des Gerates.

» Die Reichweite der Fernbedienung betragt
bis zu 7 Meter.

» Zwischen Fernbedienung und Sig-
nalempfanger dirfen sich keine Gegen-
stande befinden.

 Die Fernbedienung nicht fallen lassen oder
werfen.

» Die Fernbedienung nicht an einem Ort mit
direkter Sonneneinstrahlung, in der Nahe
einer Heizung oder anderen Warmequellen
aufbewahren.

* Verhindern Sie starken Lichteinfall auf den
Signalempfanger mit z. B. einer Gardine,
um die einwandfreie Funktion zu
gewabhrleisten. (Beispiele: Elektronischer
Schnellstart, ELBA, fluoreszierende In-
verter-Lampe)

-

-@ HINWEIS

« Die Flugelstellung (4 Stufen) kann nicht
Uber die kabellose Fernbedienung ges-
teuert werden.

* Weitere Hinweise finden Sie in der Bedi-
enungsanleitung zur kabellosen Fernbedi-
enung.

» Das gelieferte Gerat kann je nach Modell
von diesen Beschreibungen abweichen.

* Die kabellose Fernbedienung ist bei einem
Simultan-System deaktiviert.

-




OPERATING INSTRUCTION 14

BEDIENUNGSANLEITUNG

Einlegen der Batterien

Schieben Sie die Batterieklappe zum Offnen in
Pfeilrichtung.

Legen Sie die Batterien ein. Achten Sie dabei
auf die richtige Polung (+) und (-) der Batte-
rien.

Setzen Sie die Batterieklappe wieder auf die
Fernbedienung.

~ @) HINWEIS N

* \Verwenden Sie keine Batterien unter-
schiedlichen Typs.

e Falls das Geréat Uber einen langeren
Zeitraum nicht genutzt wird, nehmen
Sie die Batterien heraus.

¢ Falls die Anzeige der Fernbedienung
schwacher wird, tauschen Sie beide
Batterien gegen neue aus.

Kabellose Fernbedienung
Wartung

Bewahren Sie die Fernbedienung an einem le-
icht erreichbaren Ort auf.

Befestigen Sie die Halterung mit den
beiliegenden Schrauben z. B. an der Wand.

Legen Sie die Fernbedienung in der Halterung

ab.
______

~ @) HINWEIS N

¢ Die Fernbedienung sollte keiner direk-
ten Sonneneinstrahlung ausgesetzt
werden.

e Zur storungsfreien Ubertragung sollten
Signalsender- und -empfanger stets
sauber gehalten werden. Reinigen Sie
beide ggf. mit einem weichen Tuch.

* Mehrere fernbedienbare Gerate im
Raum sollten entfernt voneinander
aufgestellt werden. Bitten Sie ggf.
einen Techniker um Hilfe.

HOS1N3a
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MONTAGEANLEITUNG

Einstellungsmodus Einstellungsmodus aufrufen

~/\ VORSICHT .

Der Einstellungsmodus dient zur detaillierten Einstellung der Funktionen der Fernbedienung.
Bei unsachgemalien Einstellungen im Einstellungsmodus besteht die Gefahr von
Geratestorungen, Verletzungen oder Sachschaden.

Die Einstellungen sollten von einem ausgebildeten Monteur vorgenommen werden. Bei Ein-
stellungen oder Anderungen, die von unqualifizierten Personen vorgenommen wurden,
haftet die jeweilige Person fur samtliche Folgen. In diesem Fall erlischt ebenfalls der
Garantieanspruch.

- )
‘.;"( | —————— Ly 4‘_,).\
- 1 Halten Sie die Taste JET COOL gedriickt
r D und betatigen Sie die RESET-Taste.
O
c i
S LiLJ 2 Stellen Sie tiber die Taste zur TEMPERA-
(7)) . TUREINSTELLUNG die Funktionskennung
9 sowie die Einstellungswerte ein.
Q ) Richten Sie sich dabei nach der Tabelle der

Einstellungskennungen.

3 Dricken Sie einmal die Taste ON/OFF in

@ @ Richtung Innengerat.
\ 4 Setzen Sie die Fernbedienung zurlick, um
den allgemeinen Betriebsmodus

einzustellen.
?// ( /&J\ ROOM
swu(nc SWING TEMD
TIMER  C/FI5SEC] Richten Sie sich dabei nach der Tabelle
GLEEP ON OFF> der Einstellungskennungen auf der fol-
genden Seite.

LIGHT TIME[3SEC]

SET
(\/ CLEAR A)
o
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Einstellungsmodus - Tabelle der Einstellungskennungen

Tabelle der Einstellungskennungen

: Funktions- : LCD-Anzeige der
Nr. Funktion kennung Einstellung Fernbedienung
. 1 nn
0 Betriebsmodus 0 0 : Auf Master einstellen Lo
erzwingen 1 : Auf Slave einstellen p'_:' !
1 : Normal l’ {
. . ]
1 Wahl der 1 2: N|edr|g [
Deckenhohe 3 - Hoch l’_:,'
]
4 : Sehr hoch (A
0 : Auf Master einstellen Eﬂ
Gruppens- . - =, @)
teuerung 2 1: Auf Slave einstellen logll E
2 : Master/Slave anzeigen Eg (—A
2
. . 0O
3 : Zusatzheizung aktivieren ,_3_3 I
Zusatz;ilj)ilzfunk— 2 4 : Zusatzheizung deaktivieren cu
5 : Status der Zusatzheizung anzeigen E,g
. . N
Betriebsmodus erzwingen
Diese Funktion ist nur fir PS-Modelle im nicht-automatischen Wechselbetrieb moglich.
4 N

Wah! der Deckenhdhe

Unsere Gerate verfligen Uber verschiedene Luftmengen und Leistungen fir unter-
schiedliche Deckenhdéhen.

Die Kuhlungs-/Heizleistung variiert je nach Deckenhdhe.

- Die hochste/Kihlungs-/Heizleistung und Wirkungsgrad werden in der Einstellung Sehr hoch
erzielt.(Bei hoheren Einstellungen kdnnen lautere Betriebsgerausche entstehen.)

N\ %
4 N

Gruppensteuerung

Diese Funktion dient ausschliel3lich zur Gruppensteuerung. Diese Funktion nicht zur

Steuerung von Einzelgeraten verwenden.

Schalten Sie das Gerat nach der Einstellung der Gruppensteuerung aus und nach einer

Minute wieder ein.

J

4 I

Zusatz-Heizfunktion
9 Diese Funktion wird nur bei Modellen mir Zusatz-Heizfunktion aktiviert. )
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Einstellungsmodus - Adressierung der Zentralsteuerung

— = 1 Halten Sie die Taste MODE gedriickt und
betatigen Sie die RESET-Taste.
2 Stellen Sie Uber die Taste zur Tempera-
17 tureinstellung die Innengerate-Adresse ein.
cCJ
¢ Einstellbereich : 00 ~ FF

3 Dricken Sie nach der Einstellung der
Gumc] [ VANE PLASM Adresse einmal die Taste ON/OFF in Rich-
ANGLE tung Innengerat.

@ @ ‘ 4 Das Innengerat zeigt daraufhin die

eingestellte Adresse ein und die Einstel-

‘ @ . lung ist somit beendet.

e Dauer und Art der Adressenanzeige kon-

v ROOI\D i 3 i
M ( swwe [QGW'N\E 1001 nen je nach Innengeratetyp variieren.
5 TIMER C/FIGSEC]
n GLEEP [ ON OFF) 5 Setzen Sie die Fernbedienung zurlick, um
9 ’ den allgemeinen Betriebsmodus

(\/ [ Cf::m /\) einzustellen.

LIGHT  TIME[3SEC]

Einstellungsmodus - Adresse der Zentralsteuerung anzeigen

1 Halten Sie die Taste FUNC gedrlckt und betatigen Sie die RESET-Taste.

2 Dricken Sie einmal die Taste ON/OFF in Richtung Innengerét, so dass die eingestellte
Adresse im Anzeigefenster des jeweiligen Innengerates erscheint.

e Dauer und Art der Adressenanzeige kdnnen je nach Innengeratetyp variieren.

3 Setzen Sie die Fernbedienung zurlick, um den allgemeinen Betriebsmodus einzustellen.
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Kuhlungsbetrieb
- Normalbetrieb

1

swing) | swing | | TEMP
TIMER C/FIBSECI

@LEEP ON OFF)
SET
C\/ CLEAR /\)
o

LIGHT TIME[3SEC]

Betatigen Sie den Netzschalter.
Das Gerat gibt daraufhin einen Signalton
aus.

Dricken Sie die Taste MODE und stellen
Sie den Kihlungsbetrieb ein.

Stellen Sie mit den Tasten TEMP die

gewunschte Temperatur ein. )

Dricken Sie die TASTE ZUR UBERPRU-

FUNG DER RAUMTEMPERATUR, um die

Raumtemperatur anzuzeigen.

Wenn die gewlnschte Temperatur hoher

als die Raumtemperatur eingestellt wird,

wird keine Kihlungsluft erzeugt.

e Einstellbarer Temperaturbereich:
18~30°C(64~86°F)

Kihlungsbetrieb - Schnel-
Ikiihlung

| (O
HDS1N3a

7//',] //LLI | [room
TEMP
SWING SWING

TIMER ‘C/FIGSEC]

GLEEP ON 0FF>
SET

(\/ CLEAR A)

o

LIGHT TIME[3SEC]

Betatigen Sie den Netzschalter.
Das Gerat gibt daraufhin einen Signalton aus.

Dricken Sie die Taste MODE und stellen
Sie den Kdhlungsbetrieb ein.

Das Gerat wird daraufhin im Kihlungsbe-

trieb mit extrem hoher

Luftergeschwindigkeit betrieben.

e An der Wand montierte Modelle kdnnen
30 Minuten lang im Schnellkihlmodus
betrieben werden.

Dricken Sie zum Abbrechen des Schnel-
lkUhlungsbetriebs die Schnellkihl-Taste,
die Lufter-Taste oder nochmals die Taste
zur Einstellung der Raumtemperatur, so
dass das Gerat mit hoher
LUftergeschwindigkeit im Kdhlungsbetrieb
betrieben wird.
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Heizbetrieb

Diese Funktion ist nur bei Geraten mit Warmepumpe maoglich.

Sl S 1 Drlicken Sie die Taste MODE und stellen
Sie den Heizbetrieb ein.
ﬁ O 2 Dricken Sie die Taste MODE und stellen
e = Sie den Heizbetrieb ein.
A =
3 Stellen Sie mit den Tasten TEMP die
( ) gewdulnschte Temperatur ein. )
Dricken Sie die TASTE ZUR UBERPRU-
VANE FUNG DER RAUMTEMPERATUR, um die
CFUNC] [ANGLE PLAS@ Raumtemperatur anzuzeigen.

° Wenn die gewUlnschte Temperatur
@ @ niedriger als die Raumtemperatur
eingestellt wird, wird keine Heizluft

O
E e Einstellbarer Temperaturbereich im Heiz-
— 71 | [ =X] [room betrieb : 16~30°C (60°F~86°F)
0 swiNg| | swine TEMD
9 TIMER  C/FIGSEC]
4 Stellen Sie die Liftergeschwindigkeit neu
GLEEPJ Lo OFF) ein. Dient zur Auswahl der
SET Liftergeschwindigkeit in vier Stufen:
(V [ CLEAR A) Niedrig, Mittel, Hoch und Chaos. Bei

HORT TIVERSE jedem Tastendruck &ndert sich die

LUftergeschwindigkeit.
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Automatischer Wechselbetrieb

Diese Funktion ist nur bei bestimmten Geraten verflgbar.

By — L 1 Drlcken Sie die Taste MODE und stellen
- | Sie den Heizbetrieb ein.
) 2 Dricken Sie die Taste MODE und stellen
& @ Sie den automatischen Wechselbetrieb
-| -'°c — eln.
CC b= . .
3 Stellen Sie die gewlinschte Raumtemper-
atur ein.
h g e Einstellbarer Temperaturbereich im au-
tomatischen Wechselbetrieb : 18~30°C
Guwc.] VANE m@ (64~86°F)
/ 4 Dient zur Auswahl der
Liftergeschwindigkeit in vier Stufen:
TEMP Niedrig, Mittel, Hoch und Chaos. Bei
7 jedem Tastendruck andert sich die
LUftergeschwindigkeit.
7 /,LTf\ Br%el@ 4 N
= S o Im automatischen Wechselbetrieb
GLEEP o OFF) ¢ Das Klimagerat wechselt den Betrieb-
J smodus automatisch, um die
(\/ SET /\) Raumtemperatur zu halten. Bei Abwe-
CLEAR ichungen der Raumtemperatur von
HOT TSR mehr als +2°C von der eingestellten
Temperatur halt das Klimagerat die
Raumtemperatur im automatischen

Wechselbetrieb im Bereich £2°C der
eingestellten Temperatur.
- J

Automatischer Wechselbetrieb Moduswechsel-Temperatur einstellen
Diese Funktion dient zur Einstellung des Betriebsmodus im automatischen Wechselbetrieb.

1 Halten Sie im automatischen Wechselbetrieb die Taste ZUR UBERPRUFUNG DER
RAUMTEMPERATUR drei Sekunden lang gedrlckt. Daraufhin wird die bereits eingestellte
Temperatur angezeigt.

2 Stellen Sie mit den Tasten zur TEMPERATUREINSTELLUNG die gewlinschte Temperatur fur
den Moduswechsel ein. (Die Standardeinstellung lautet 2°C(4°F).)

e N
Bei der Temperatur fur den Moduswechsel handelt es sich um den Temperaturunterschied
beim Wechsel vom Kihlungsbetrieb in den Heizbetrieb bzw. vom Heizbetrieb in den Kih-
lungsbetrieb.

Ex) Beispiel: Bei einer eingestellten Temperatur von 25°C(76°F) und einer Raumtemperatur
von 20°C(68°F) wird der Betriebsmodus Heizen eingestellt. Wenn die Temperatur fir den
Moduswechsel auf 2°C(4°F) eingestellt wird, startet das Gerat bei einer Raumtemperatur

bis zu 27°C(25°C + 2°C)(80°F(76°F + 4°F)) den Kihlungsbetrieb.
- J

HOS1N3ad
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Automatikbetrieb
S S _  Please select the code
i depend on your feeling.
( A
— Code Feel
Y {w) 2 Cold
e 1 Slightly cool
il 0 Neutral
-1 | Slightly warm
-2 Warm
. /
VANE
FUNC ANGLE PLAS"" <Fir Heizgerate>

1

@@0

Sie kénnen die gewinschte Temperatur
sowie die Luftergeschwindigkeit des In-
nengerates einstellen.

// 1\

ROOM
sme swinG | | TEMP
TIMER

°C/FI6SEC]
GLE EP ON

OFF)
SET
(v CLEAR

/\>
UGHT  TIME[3SEC]
o

Einstellbarer Temperaturbereich :
18~30°C(64~86°F)

- O
[[11] Al

— == oC

C O e=

-

Betatigen Sie den Netzschalter.
Das Gerat gibt daraufhin einen Signalton
aus.

Dricken Sie die Taste MODE und stellen
Sie den Automatikbetrieb ein.

Stellen Sie die gewlinschte Temperatur
ein.

Im Automatikbetrieb

e Falls die gewahlte Betriebsart fur Sie
nicht angenehm ist, wechseln Sie
manuell in eine andere Betriebsart. Im
Automatikbetrieb schaltet das System
automatisch vom Kuhlungsbetrieb in
den Heizbetrieb oder umgekehrt. Nach
Ende des Automatikbetriebs mussen
die Betriebsart und die gewUlnschte
Temperatur erneut eingestellt werden.

<Fur Kihlgerate>

Temperatur und Liftergeschwindigkeit
werden von der elektronischen Steuerung
je nach herrschender Raumtemperatur
eingestellt. Falls Thnen zu warm oder kalt
ist, driicken Sie die Tasten zur TEMPERA-
TUREINSTELLUNG fur kihlere oder
warmere Luft. Die Luftergeschwindigkeit
der Innenanlage kann nicht umgeschaltet
werden. Sie wird direkt im Automatikbe-
trieb eingestellt.
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Entfeuchtungsbetrieb

i s ~

Im Entfeuchtungsbetrieb

— e Bei Auswahl des Entfeuchtungsbe-
i O triebs Uber die Betriebswahltaste wird
die Entfeuchtungsfunktion des In-
nengerates gestartet, bei der die
Raumtemperatur und die Luftmenge
flr eine optimale Entfeuchtung je nach
ermittelter Raumtemperatur automa-
tisch eingestellt werden. In diesem Fall
GUNC,I |AV|\L|\<';\'LEE] [pms@ wird die eingestellte Temperatur nicht
auf der Fernbedienung angezeigt und

7 die Raumtemperatur kann nicht gean-
dert werden.
TEVZ o e \Wahrend der Funktion Gesunde Ent-
@ feuchtung wird die Luftstrommenge
nach einem Optimierungsalgorithmus

automatisch eingestellt, wobei die ak-

- J

QW?/{/ZIIG gﬁl\t (E‘r‘E’,\O,,@ tuelle Raumtemperatur berlcksichtigt rUn
TIMER  CFBSEd wird. Dadurch wird ein gesundes und C
angenehmes Raumklima erzeugt, a
G"EEP ON OFF) selbst in Zeiten hoher Luftfeuchtigkeit. 0
I
ser | [ N /
(\/ CLEAR /\)

LIGHT TIME[3SEC]

1 Betatigen Sie den Netzschalter.
Das Gerat gibt daraufhin einen Signalton
aus.

2 Driucken Sie die Taste MODE und stellen
Sie den Entfeuchtungsbetrieb ein.

3 Stellen Sie die Liftergeschwindigkeit ein.
Dient zur Auswahl der
LUftergeschwindigkeit in vier Stufen:
Niedrig, Mittel, Hoch und Chaos.
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Lufterbetrieb
b s

1

VANE
(o) i)

//LT\’\ ROOM
| swing | | TEMP

°C/FISSEC]

)
>

SET
(\/ | CLEAR

LIGHT TIME[3SEC]

Betatigen Sie den Netzschalter.
Das Gerat gibt daraufhin einen Signalton
aus.

Drlcken Sie die Taste MODE und stellen
Sie den LUfterbetrieb ein.

Stellen Sie die Luftergeschwindigkeit neu
ein. Die Luftergeschwindigkeit kann in vier
Schritten eingestellt werden: niedrig, mit-
tel, hoch oder Chaos. Bei jedem Tasten-
druck andert sich die
LUftergeschwindigkeit.

-~

o

Naturlicher Luftzug nach der Chaos-Logik

e FUr ein erfrischenderes Geflhl als bei
einer einzigen Liftergeschwindigkeit
drtcken Sie den Wahlschalter fir die
LUftergeschwindigkeit des In-
nengerates und stellen Sie den Chaos-
Modus ein.

In dieser Betriebsart wird ein Luftzug
erzeugt, der einer naturlichen Brise ahn-
lich ist, indem die
Luftergeschwindigkeit nach der Chaos-
Logik automatisch verandert wird.

~

-

Im Lifterbetrieb

e Der Aullenkompressor arbeitet nicht.
Waéhlen Sie eine Funktion, bei der die
Raumluft umgewalzt wird, da hierbei
die Luft mit einem geringeren Temper-
aturunterschied als die Raumluft aus-
geschieden wird.
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Temperatureinstellung/Raumtemperatur anzeigen

GLEEP

4// /}?{\ ROOM
swing) | swing | | TEMP
TIMER  °C/FISSEC]
ON

0FF>

(v

SET
CLEAR

LIGHT

TIME[3SEC]

~)

-

Die gewlnschte Temperatur kann auf
einfache Weise eingestellt werden.

e Drlcken Sie die Tasten zur Einstellung
der gewlnschten Temperatur

: Temperatur um 1°C bzw. 1°F

pro Tastendruck erhohen
TEMP.

: Temperatur um 1°C bzw. 1°F
pro Tastendruck verringern

Raumtemp: Anzeige der aktuellen
Raumtemperatur

Eingestellte Temp: Anzeige der vom Be-
nutzer eingestellten Temperatur

<Kihlgerate>

Der KUhlungsbetrieb ist nicht moglich,
wenn die gewunschte Temperatur hoher
als die Raumtemperatur eingestellt wird

Stellen Sie die gewlnschte Temperatur
niedriger ein

<Heizbetrieb>

Der Heizbetrieb ist nicht maglich, wenn
die gewinschte Temperatur niedriger als
die Raumtemperatur eingestellt wird

Stellen Sie die gewUlnschte Temperatur
hdher ein

Bei jedem Drucken der Taste wird die
Raumtemperatur finf Sekunden lang
angezeigt.

Nach finf Sekunden wird wieder die

gewunschte Temperatur angezeigt.

Je nach Standort der Fernbedienung
kann sich die tatsachliche Raumtemper-
atur vom angezeigten Wert unterschei-
den

HOS1N3a
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Einstellung der Luftstromrichtung

Einstellung der Luftstromrichtung auf/ab (Optional)

Der vertikale Luftstrom (nach oben/nach unten) kann tber die Fernbedienung angepasst werden.
1 Drlcken Sie den Netzschalter, um das Gerat einzuschalten.

2 Dricken Sie die Luftstromtasten auf/ab, um die Luftklappen nach oben/unten zu bewegen.
Dricken Sie nochmals die Luftstromtasten auf/ab, um die vertikale Luftklappe fir die gewUn-
schte Luftstromrichtung einzustellen.

~@) HINWEIS N

e Uber die LUFTSTROMTASTEN AUF/AB wird die horizontale Luftstromrichtung automatisch
nach einem Auto-Schwingen-Algorithmus angepasst, um die Raumluft gleichmal3ig zu
verteilen und gleichzeitig eine angenehme, natUrliche Luftzirkulation zu erzeugen.

¢ Die Luftstromrichtung nach oben und nach unten darf nur Gber die Fernbedienung geandert
werden. Durch das Verschieben der vertikalen Luftklappen mit der Hand konnte den Mech-
anismus beschadigt werden.

e Beim Ausschalten des Gerates werden diese Luftklappen zum Verdecken der Luftstromoff-
nungen geschlossen.

- J

Umschalten zwischen Celsius und Fahrenheit

4 )

Drlcken Sie die UMSCHALTTASTE °C/°F, um zwischen Celsius und Fahrenheit umzuschal-
ten.

Bei jedem Driicken der Tasten zur TEMIPERATUREINSTELLUNG bei eingestellter Fahrenheit-
Anzeige wird die Temperatur um 1°F erhéht/verringert.

N J
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Timer

Einstellung der Uhrzeit
1 Halten Sie die SET/CLEAR drei Sekunden lang gedrlickt.

2 Dricken Sie mehrmals die Tasten TIME SETTING, bis die gewiinschte Uhrzeit eingestellt ist.

3 Drlcken Sie die Taste SET/CLEAR.

@ HINwEIS

Prifen Sie auch die Einstellung A.M. (vormittags) oder P.M. (nachmittags).

Timer-Einstellung

1 Drucken Sie die Taste TIMER, um den Timer ein- bzw. auszuschalten.

O
m
2 Drlcken Sie mehrmals die Tasten TIME SETTING, bis die gewlnschte Uhrzeit eingestellt ist. S
wn
0O
3 Drlcken Sie die Taste SET/CLEAR. I
~ @) HINWEIS |
Wahlen Sie eine der folgenden drei Betriebsarten.
= 3,600 | T T
Sleep-Timer Timer EIN Timer AUS
- J

Timer-Einstellung |6schen

e Um samtliche Timer-Einstellungen zu |6schen, dricken Sie die Taste SET/CLEAR.

e Um eine einzelne Timer-Einstellung zu l6schen, driicken Sie die Taste TIMER. So kénnen Sie
den Sleep-Timer wie gewdlinscht ein- und ausschalten.
Richten Sie nun die Fernbedienung auf den Signalempfanger und driicken Sie die Taste
SET/CLEAR.

Die Timer-Anzeige am Klimagerat sowie die Anzeige werden ausgeblendet.
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WARTUNG UND PFLEGE

Gitter, Gehause und Fernbedienung

- Schalten Sie das Gerat vor der Reinigung aus

und wischen Sie es mit einem weichen und
trockenen Tuch ab.

Verwenden Sie keine Bleich- oder Scheuer-
mittel.

@ HINWEIS

Vor der Reinigung der Innenanlage muss
der Netzstrom getrennt werden.

Luftfilter

Die Luftfilter hinter dem Vordergitter sollten
mindestens alle zwei Wochen tberprift und
bei Bedarf gereinigt werden.

- Folgende Mittel durfen nicht verwendet wer-
den:

\Wasser warmer als 40°C.

Kann Verformungen und/oder Verfarbungen
verursachen.

Flichtige Substanzen.

Kénnen die Oberflachen des Klimagerates
beschadigen.

- Luftfilter herausnehmen.

Ziehen Sie den Filter zum Herausnehmen an
der Halterung etwas vor.

/\ VORSICHT

Beim Herausnehmen des Luftfilters keine
Metallteile des Innengerates berlhren.
Es besteht Verletzungsgefahr.

- Reinigen Sie den Luftfilter mit einem Staub-
sauger oder mit Wasser.
Starke Verschmutzungen konnen mit einer
lauwarmen und milden Reinigungslosung
gereinigt werden.
Bei Verwendung von zu heifsem Wasser
(Uber 40°C) kdnnen Verformungen auftreten.

- Den Filter nach der Reinigung an der Luft
trocknen lassen.

Den Luftfilter nicht direkt in der Sonne oder
am offenen Feuer trocknen.

- Setzen Sie den Luftfilter wieder ein.

Vertical louver
~ \\ Luftauslassklappe

Horizontale

Luftfilter Luftklappe

Hinteres Innengitter

Lufteinlassklappe
Innengitter
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Hinweise zum Betrieb!

Der Raum darf nicht un-
terkuhlt werden.

Eine zu kalte Raumluft ist
gesundheitsschadlich und
verursacht hohe Stromkosten.

Rollos und Vorhange sollten
geschlossen sein.

Wahrend des Betriebs des
Klimagerates sollte eine di-
rekte Sonneneinstrahlung ver-
mieden werden.

Die Raumtemperatur sollte gle-
ichbleibend gehalten werden.

Stellen Sie die vertikale und
horizontale Luftstromrichtung
so ein, dass eine gleich-
bleibende Raumtemperatur er-
reicht wird.

Fenster und Tilren sollten
stets fest verschlossen sein.

Tlren und Fenster sollten
nach Maoglichkeit nicht
gedffnet werden, damit keine
Kaltluft entweicht.

Der Luftfilter sollte regelmaRig | Der Raum sollte gelegentlich
gereinigt werden.

Hindernisse im Luftfilter hin-
dern den Luftstrom und ver-
schlechtern die Leistung bei
der Kthlung und Entfeuch-
tung. Der Filter sollte min-
destens alle zwei Wochen
gereinigt werden.

gellftet werden.

Da die Fenster geschlossen
sein sollten, ist es ratsam, die
Fenster zum Luften gele-
gentlich zu 6ffnen.

Wenn das Klimagerat eine lan-
gere Zeit nicht genutzt wird.....

Falls das Gerat liber einen langeren
Zeitraum nicht genutzt wird.
- Betreiben Sie das Klimagerat zwei bis drei

Stunden lang mit den folgenden Einstellun-
gen:

Betriebsart: Lifterbetrieb.
(siehe Seite "Lufterbetrieb")

Dadurch wird die Innenmechanik getrocknet.
- Unterbrechen Sie den Uberlastungsschalter.

~/\ VORSICHT N

Schalten Sie den Uberlastungsschalter
aus, wenn das Klimagerat Uber einen lan-
geren Zeitraum nicht betrieben wird.
Verschmutzungen kénnen sich ansam-
meln und einen Brand verursachen.

o J

- Nehmen Sie die Batterien der Fernbedi-
enung heraus.

Nutzliche Informationen

Luftfilter und Stromrechnung.

Wenn die Luftfilter mit Staub verstopft sind,
verringert sich die Kihlungsleistung. Dabei
werden 6% der verbrauchten Energie zum Be-
trieb des Klimagerates verschwendet.

Wenn das Klimagerat wieder genutzt
werden soll.

- Reinigen Sie den Luftfilter und setzen Sie ihn
in das Innengerat ein. (siehe Seite "Wartung
und Pflege")

- Lufteinlass und -auslass der Innen- und
AuRengerate dlrfen nicht verdeckt sein.

- Uberprtfen Sie, ob die Erdungsleitung ord-
nungsgemald angeschlossen ist.
Die Erdungsleitung kann an der Innengerate-
seite angeschlossen werden.

HOS1N3ad
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Tipps zur Stérungsbehebung! Sparen Sie Zeit und Geld!

Uberpriifen Sie die folgenden Punkte, bevor Sie Reparaturen oder Wartungsarbeiten anfordern.
Bei fortbestehender Fehlfunktion wenden Sie sich bitte an den Handler.

Das Klimagerat kann
nicht betrieben wer-
den.

- Ist Ihnen beim
Timer-Betrieb ein
Fehler unterlaufen?
Ist die Sicherung
durchgebrannt oder
wurde der Uberlas-
tungsschalter aus-
gelost?

Im Raum herrscht
sich ein ungewdhn-
licher Geruch.

- Stellen Sie sicher,
dass es sich nicht
um einen feuchten
Geruch handelt, der
aus Wand, Teppich,
Einrichtung oder Tex-
tilien im Raum aus-
tritt..

Es scheint, dass Kon-
densat aus dem Klim-
agerat tropft.

- Kondensation tritt
auf, wenn der Luft-
strom des Klim-
agerates die
Raumluft abkuhlt
oder erwarmt.

Das Klimageréat ar-
beitet nach einem
Neustart ca. drei
Minuten lang nicht.

- Hierbei handelt es
sich um einen
Schutz des Mecha-
nismus.

- Warten Sie etwa drei
Minuten, bis das
Gerat anlauft.

Das Gerat kihlt bzw.

- Ist der Luftfilter ver-
schmutzt?
Lesen Sie die An-
leitungen zur Reini-
gung des Luftfilters.

- Beim Einschalten
des Klimagerates
war der Raum
moglicherweise sehr
warm.

Warten Sie, bis die
Raumtemperatur
herabgesetzt wurde.

- Wurde die Temperatur
richtig eingestellt?

Luftauslass des In-
nengerates
verdeckt?

heizt nur ungentigend.

- Sind Lufteinlass oder

Das Klimagerat ist
wahrend des Betriebs
sehr laut.

- Bei einem Geréausch,
das wie fliefsendes
Wasser klingt.

* Dieses Gerausch
wird durch das Kal-
temittel verur-
sacht, das im
Innern des Klim-
agerates fliel3t.

- Bei einem Gerausch,
das wie entwe-
ichende Druckluft
klingt.

- Dieses Gerausch
wird durch Wasser
verursacht, das im
Innern des Gerétes
entfeuchtet wird.

Ein knackendes
Gerausch ist zu horen.

- Dieses Gerausch
wird bei Temper-
aturschwankungen
durch
Ausdehnen/Zusam-
menziehen z. B. der
Frontblende erzeugt.

Das Filtersymbol
(LED) leuchtet.

- Reinigen Sie den Fil-
ter und halten Sie
gleichzeitig die Tas-
ten Timer und < auf
der Kabel-Fernbedi-
enung drei Sekunden
lang gedrUckt.

Die Anzeige der
Fernbedienung ist
schwach oder gar
nicht sichtbar.

- Sind die Batterien
schwach?

- Wurden die Batte-
rien mit umgekehrter
Polung (+) und (-)
eingelegt?

Verstandigen Sie in folgenden Fallen unverziglich den Kundendienst

- Bei ungewohnlichen Brandgerlchen, lauten Gerduschen usw. Schalten Sie das Gerét und den
Uberlastungsschalter aus. Das Gerat darf in solchen Fallen niemals selbst repariert oder wieder

eingeschaltet werden.

- Das Hauptnetzkabel ist heil® oder beschadigt.
- Bei der Selbstdiagnose wurde ein Fehler ermittelt.

- Aus dem Innengerat tropft Wasser, selbst bei geringer Luftfeuchtigkeit.

- Ein Schalter, Uberlastungsschalter (Sicherheit, Erdung) oder eine Sicherung ist defekt

Fir eine gleichbleibende Leistung sollte das Klimagerat regelmaRig geprift und gereinigt werden.
Stérungen sollten ausschlieRlich vom Kundendienst behoben werden.
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